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Clasificarea avertismentelor

indica un pericol imediat care poate
avea ca urmare decesul sau leziuni
corporale grave, daca nu este evitat.

A\ PERICOL

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare decesul sau
leziuni corporale grave, daca nu
este evitata.

A\ AVERTIZARE

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare leziuni cor-
porale usoare sau medii, daca nu
este evitata.

/\ PRUDENTA

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare daune mate-
riale, daca nu este evitata.

ATENTIE

Indicatie indica sfaturi si indicii utile.

Indicatii de siguranta si avertizare

AVERTIZARE: Nu inchideti ori-
ficiile de ventilatie ale carcasei
aparatuluisauale spatiuluiincare
este montat aparatul. ——

AVERTIZARE: Nu utilizati pentru
procesul de decongelare alte
dispozitive mecanice sau alte mij-
loace in afara celor recomandate de producator.

AVERTIZARE: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

AVERTIZARE:n interiorul spatiului de récire nu
vorfioperate aparate electrice care nucorespund
modelului recomandat de producator.

AVERTIZARE:Evitati deteriorareacabluluielec-
tric la instalarea aparatului.

yrd

AVERTIZARE:Esteinterzisaamplasareasiope-
rarea prelungitoarelor/blocurilor de distributie,
precum si a altor aparate electronice (ca de ex.
transformatoare cu halogen) pe spatele apara-
telor.

AVERTIZARE: Acestaparattrebuie fixat conform
manualului de utilizare (instructiuni de montare),
pentru evitarea pericolelor cauzate de lipsa de
stabilitate.

Utilizarea acestuiaparat este permisa copiilormai
mari de 8 ani si persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice reduse sipersoanelorfara
experienta suficienta si/sau cunostinte suficiente,
daca acestea sunt supravegheate sau daca au
primit instructiuni despre modul de utilizare in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
care decurg din utilizare. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea
curatarii si a intretinerii specifice utilizatorului de
copiinesupravegheati. Este permisaumplereasi
golirea frigiderului/congelatorului de catre copii
cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani.

Nu depozitati in aparat materiale explozibile, ca
de exemplurecipiente cu aerosolicu combustibil
gazos inflamabil.

Este nevoie de 2 persoane pentru instalarea
aparatului, pentru a se evita accidentarea per-
soanelor si producerea de daune materiale.

Controlati aparatul pentru a detecta eventua-
lele deteriorari dupa indepartarea ambalajului.
Contactati furnizorul in caz de defecte. Nu
conectati aparatul la o sursa de alimentare.



- Evitati contactul prelungit cu suprafetele reci
(de ex. produse reci/congelate). La nevoie luati
masuri de protectie (de ex. manusi).

- Solicitati efectuarea reparatiilor si a interventiilor
la aparat exclusiv de catre serviciul pentru clienti
sau de catre personal calificat, instruit in acest
sens. Acelasilucru este valabil pentru inlocuirea
cablului de alimentare cu curent.

- Efectuatireparatiile siinterventiile laaparatnumai
cu cablul scos din priza.

- Montati, conectati si eliminati aparatul numai
conform indicatiilor din manualul de utilizare.

- In cazul unei defectiuni scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Deconectati cablul de la reteaua de alimentare
numai prin scoaterea stecherului. Nu trageti de
cablu.

- Asigurati-va ca alimentele cu termenul de de-
pozitare expirat nu vor fi consumate. Eliminati
alimentele cu termenul de depozitare expirat in
mod regulamentar.

- Evitati focul deschis sau sursele de aprindere in
interiorul aparatului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte ambalaje
care contin alcool numai inchise ermetic.

Simboluri pe aparat

Simbolul se poate afla pe compresor. Se refe-
ra la uleiul din compresor si indica urmatorul
pericol: Pericol de deces in caz de inghitire si
penetrare acailorrespiratorii. Aceastdindicatie
este importanta numai pentru reciclare. Nu
exista pericole in cazul functionarii normale.

Avertizare cu privire la materialele inflamabile.

Aceasta etichetd sau o etichetad similara se
poate afla pe spatele aparatului. Face referire
la panouri invelite Th spuma din usa si/sau din
carcasa. Aceasta indicatie este importanta
numaipentrureciclare. Nuindepartatieticheta.

VIP/P-DC

RO
Utilizarea conform domeniului de aplicatie
specificat
Aparatul este adecvat exclusiv pentru racirea alimentelor.

Utilizarea acestui aparat pentru expunerea produselor alimen-
tare, inclusiv a bauturilor, in spatiile comerciale ale magazinelor
este permisa. Utilizarea profesionala a acestor aparate este,
de exemplu, utilizarea acestora in restaurante, cantine, spitale
si in firme comerciale ca de exemplu in brutarii, carmangerii,
supermaketuri etc.

Acest aparat de racire profesional este destinat depozitarii
alimentelor congelate. El nu este adecvat pentru prezentarea
alimentelor si colectarea acestora de catre clienti.

Aparatul nu este adecvat pentru a fi utilizat in afara unor spatii
inchise. Toate celelalte tipuri de utilizare sunt inadmisibile.

intrebuintare gresita previzibila
Nu utilizati aparatul pentru urmatoarele aplicatii:

* Depozitarea si racirea de medicamente, plasma de sange,
preparate de laborator si alte asemenea substante si produse
conform Directivei pentru produse medicinale 2007/47/CE.

« In medii cu pericol de explozie.

« Tnaer liber sau in zone cu umeditate ridicata sau in zone supuse
stropirii cu apa.

Utilizareaneconforma destinatiei specificate implica deteriorarea
si alterarea produselor depozitate.

Declaratie de conformitate

A fost controlatd etanseitatea circuitului agentului frigorific.
Aparatul indeplineste dispozitile in vigoare privind siguranta
si corespunde Directivelor europene 2006/42/CE, 2014/30/UE,
2009/125/CE si 2011/65/UE.

Emisiile acustice ale aparatului

Nivelul sonor al aparatuluiin timpul functionarii este sub 70 dB(A)
(putere acusticarel. 1 pW).

Clasa climatica

Clasa climatica indica temperatura
ambianta admisibila pentru ope-
rarea aparatului, pentru a atinge
puterea frigorifica completa si umi-
ditatea maxima a aeruluilalocul de |x
amplasare a aparatului, astfel incat
sa nu se formeze condens pe usa
aparatului.

Klasse/Class
Classe/Clase

wlp X

Clasa climatica este imprimata pe placa tipologica a aparatului.

3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40 °C 40 %
7 35°C 75 %

Temperatura ambianta minima admisa a incaperii la locul de
amplasare este de 10 °C.
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Descrierea aparatului
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(1) Elemente de operare si control
(2) Placa tipologica

(3) Suprafete de depozitare

(4) Picioare reglabile
ATENTIE

Incarcarea maxima pentru fiecare suprafata de depozitare este
de 24 kg.

Instalare

* Nu amplasati aparatul expus razelor directe ale soarelui, langa
masina de gatit, calorifer sau alte asemenea.

* Nu amplasati aparate care emit caldura, ca de ex. cuptoare cu
microunde, toastere, etc. pe aparat.

* Cu cat este mai mult agent frigorific in aparat, cu atat mai mare
trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In spatii prea mici, in
cazul unei scurgeri, poate aparea un amestec gazaer inflamabil.
Pentrufiecare 8 g de agentfrigorific, spatiulde amplasare trebuie
sa fie de cel putin 1 m*. Informatii privind agentul frigorific utilizat
gasiti pe marca de fabricatie din interiorul aparatului.

* Montati aparatul intotdeauna langa perete.

Alinierea aparatului

* Asezati aparatul la locul de amplasare
in pozitia finala.

 Echilibrati neplaneitatile pardoselii cu
ajutorul picioarelor reglabile.

ATENTIE

Aparatul trebuie sa fie dispus orizontal si
vertical. Daca aparatul sta oblic, corpul
acestuia se poate deforma si usa nu se
va mai inchide corect.

Dimensiuni de montare (mm)

Varianta 1

Pentru ventilatie si evacuarea aerului uzat pe partea
din spate a aparatului, in blatul de bucatarie trebuie
prevazut un orificiu de aerisire cu diametrul de min.
200 cm2.

m’m-‘200 c;\

$

7

Varianta 2

Daca nu se prevede niciun grilaj de ventilatie in blatul
de bucatarie, indltimea nisei trebuie sa fie de minim
860 mm, pentru a asigura o evacuare suficienta a cal-
durii prin fata.

o

incuietoarea de siguranta

incuietoarea din usa aparatului este dotatd cu un mecanism de
siguranta.

incuierea aparatului
* Introduceti cheia in directia 1.

EEIREEE) |

\ @(‘2

Pentru a descuia aparatul, proce- “~

* Rotiti cheia cu 90°.

dati in aceeasi succesiune.



Racordarea electrica
Utilizati aparatul numai cu curent alternativ.

Tensiunea admisibila si frecventa admisibila sunt imprimate pe
placatipologicaaaparatului. Pozitia placiitipologice esteindicata
in capitolul Descrierea aparatului.

Priza trebuie sa fie paméntata si asigurata electric regulamentar.
Curentulde declansare al siguranteitrebuie safieintre 10 Asi 16 A.
Priza nu se va afla in spatele aparatului si trebuie
sa fie usor accesibila.

Nu racordati aparatul cu ajutorul unui cablu
prelungitor sau al unor prize de distributie.

;; N
\%@\
Nu utilizati redresoare insulare (transforma- X
toare de curent continuu in curent alternativ,
respectiv curent trifazic) sau stechere pentru
economisireaenergiei. Pericolde deteriorare

a sistemului electronic!

Elemente de operare si control

)

® ® [=gnd @ ©
OM-18

O[] %| [~xO= Sl A

X% []-25

On/Off  SuperFrost O D_32

Up/Down Alarm

@ Afisajul temperaturii

(@ Buton de reglare a temperaturii
® Buton de pornire/oprire

@ Buton SuperFrost

® Buton de oprire a alarmei

Simboluri de pe display

MENU Modul de reglare este activ (activarea sigurantei pentru
copii si reglarea luminozitatii displayului)

D Alarma (simbolul clipeste cand temperatura din interior
este prea inalta)

O Siguranta pentru copii este activa

%  SuperFrost este pornit
{2 Simbol pentru caderea retelei electrice

pemo Modul de prezentarea este activ

Pornirea si oprirea aparatului

Pornire .
Apasati butonul On/Off pana cand se aprinde afisajul o
temperaturii.

On/off
Oprire
Apasati butonul On/Off cca. 3 secunde, pana céand se stinge
afisajul temperaturii.

Indicatie
Daca, dupa stingerea afisajului temperaturii, se apasa din nou
butonulOn/Offtimp deinca 3secunde, aparatul porneste dinnou.

RO

Reglarea temperaturii

Apasati butonul Up/Down. Afisajul tem- [J-15C
peraturii clipeste. CBE

-1 @
Apasati butonul Up/Down, afisajul []-25
temperaturii sare la urmatoarea valoare []-32 Up/Down

inferioara a temperaturii.

Apasati butonul Up/Down de atatea ori pana cand este afisata
valoarea dorita.

Indicatie
In cea mai calda zon# a spatiului interior temperatura poate fi mai
mare decéat temperatura setata.

Daca usa raméane deschisa pentru o perioada mai lunga, poate
avealoc o crestere semnificativa a temperaturii in compartimen-
tele aparatului.

Alarma de deschiderea usii

Daca usa este deschisa timp de peste 180 de secunde, se de-
clanseaza o avertizare sonora.

Daca usa trebuie sa ramana deschisa mai mult timp ﬂ
pentru alimentare, puteti dezactiva avertizarea sonora
prin apasarea butonului de alarma Alarm. Alarm

Dupainchidereausii, avertizarea sonoraeste dinnoufunctionala.

Alarma de temperatura

in cazul temperaturilor interioare nepermise, se declanseaza
avertizarea sonora si clipeste afisajul temperaturii.

Dupa o pana de curent indelungata este posibil ca temperatura
interioara sa fi crescut prea mult. Dupa reconectarea curentului,
scaderea temperaturii poate fi observata pe afisaj.

» Dezactivati avertizarea sonora prin apasareabutonuluide alarma
Alarm.

Candvaloareasetata atemperaturiiinterioare afostatinsa, afisajul
temperaturii nu mai clipeste.

Alarma de temperatura in caz de defectiune a apa-
ratului

Incazuluneidefectiuniaaparatului, temperaturadininterior poate
sa creasca sau sa scada prea mult. Se declanseaza avertizarea
sonora si clipeste afisajul temperaturii.

Daca se afiseaza o temperatura prea ridicata (calda) verificati
mai intai, daca usa este inchisa corect.

Daca dupa 1 ora afisajul temperaturii afiseaza in continuare o
valoarea prea calda sau prea rece, adresati-va serviciului pentru
clienti.

* Dezactivati avertizarea sonora prin apasareabutonuluide alarma
Alarm.
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Mod de reglare

Prinmod dereglare puteti utiliza siguranta pentru copii simodifica
intensitatea iluminatului afisajului.

Cu ajutorul sigurantei pentru copii puteti asigura aparatul contra
opririi nedorite si modificarii neintentionate a temperaturii.

Activarea sigurantei pentru copii

-8
* apasati timp de 5 sec. Afisajul = ( [J-21

SuperFrost

MENU D -15°C

% | Afisajul=|~ B2

Apasati

SuperFrost

Apasati| %

SuperFrost

Afisajul =& [J-21

-18
O | Afisajul = |~ a

Apasati

On/Off

Siguranta pentru copii este activata.

Dezactivarea sigurantei pentru copii

-8
* apasati timp de 5 sec. Afisajul =¥ [J-21

SuperFrost

ENU D -15°C
Afisajul = |~

Apasati| %

SuperFrost

Apasati| %

SuperFrost

Afisajul =& [J-21

& s

Apasati Afisajul =

On/Off

Siguranta pentru copii este dezactivata.

Reglarea intensitatii iluminatului displayului

MENU D_15°c
_x_ . . . . -18
apasati timp de 5 sec. Afisajul =& J-=1
SuperFrost E 22
[J-15°c
. A .. -8
Apasati| v Afisajul=| Q=
Py’ 25
Up/Down AN D-32
-15°C
— _ m-1s
Apasati| ¥ Afisajul = w2
¥ -2
SuperFrost B -32
3 Reglati intensitatea iluminatului dorita utilizand butonul
Up/Down.
Up/Down
[J-15°c
-18
Apasati| % | Afisajul=| E.z,
SuperFrost ;\\/: Eji
Apasati| O Intensitatea setata a iluminatului se activeaza
oo dupa un minut.
Indicatie

Daca se apasa un buton, displayul lumineaza timp de 1 minut cu
intensitatea maxima a iluminatului.

La punerea in functiune a aparatului, intensitatea iluminatului
setatd doar dupa ce se atinge temperaturainterioara este afisata
a aparatului.

Depozitarea
ATENTIE

Depozitaticarneacruda saupesteleinrecipiente curate siinchise
pe raftul de jos al frigiderului/congelatorului, astfel incat sa nu fie
atinse alte alimente si eventualele lichide scurse sa nu picure pe
celelalte alimente.

Nerespectarea indicatiilor poate cauza alterarea alimentelor.

SuperFrost

Prin activarea functiei SuperFrost coboara temperatura in com-
partimentul congelator la cea mai scazuta temperatura posibila.

Utilizati functia SuperFrost pentru a raci rapid cantitati mari de
alimente.

a . . o -15°C|
CandfunctiaSuperFrostesteactivatd, %:z
aparatul functioneaza la capacitatea 3% X021
de racire maxima. [1-25

SuperFrost D .32

Activarea functiei SuperFrost
» Apasati butonul SuperFrost - pe afisaj apare simbolul *.

Sistemul electronic trece apoi automat in regimul de functionare
normal.

Dezactivarea anticipata a functiei SuperFrost
* Apasati butonul SuperFrost.



Decongelarea

In spatiul de congelare se formeaz4 un strat mai gros de chiciura
saugheatadupa o perioada mailungadefunctionare. Acestlucru
creste consumul de energie.

Din acest motiv, dezghetati mai des placile respective.

* Pentru dezghetare opriti aparatul. Scoateti stecherul din
priza.
* Mutati bunurilor de refrigerat in alte aparate.

* Ladsatiusaaparatuluideschisaintimpul procesuluide dezghetare.

e Dupa un timp de decongelarea de cca 20 de minute, stratul de
chiciura sau gheata poate fi desprins cu méana si indepartat de
pe compartimentul interior.

* Indepartati restul de ap& de dezghet cu o laveta si curatati
aparatul.

Curatarea
/\ AVERTIZARE

Inaintea curatarii, trebuie sa scoateti in mod obli-
gatoriu aparatul din priza. Scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta!

Este obligatorie curatarea periodica a suprafetelor
care pot intra in contact cu alimentele si a siste-
melor de drenaj accesibile!

/\ PRUDENTA

Pericol de avariere a componentelor aparatului si
pericol de accidentare cauzate de aburi fierbinti.

Nu curatatiaparatul cu aparate de curatat cu aburi!

* Curatati spatiul interior, dotarile si peretii exteriori cu apa calduta
siputin detergent. Nu utilizati in niciun caz substante de curatare,
resp. chimice, cu continut de granulat sau acid.

* Pentru a preveni scurtcircuitele, aveti grija ca la curatarea apa-
ratului sa nu patrunda apa de spalare in componente electrice.

 Uscati totul temeinic cu o laveta.

* Nu deteriorati sau indepartati placa tipologica din interiorul
aparatului - este importanta pentru serviciul pentru clienti.

RO
Defectiuni

Puteti remedia urmatoarele defectiuni prin verificarea
cauzelor posibile.

* Aparatul nu functioneaza. Verificati daca
— aparatul este pornit,

— stecherul este introdus in priza,

— siguranta prizei este in regula.

¢ La introducerea stecherului in priza, agregatul de racire
nu porneste, insa pe afisajul temperaturii apare o valoare.

— Este activat mod de prezentare.
Apelati la serviciul pentru clienti.

* Temperatura nu este suficient de scazuta. Verificati

— setarea conform sectiunii ,Reglarea temperaturii“, a fost setata
valoarea corecta?

- daca termometrul introdus separat afiseaza valoarea corecta.
— Evacuarea aerului este in ordine?
— Locul de montare este prea aproape de o sursa de caldura?

Daca nu exista niciuna dintre T
cauzele de maisus sinu puteti |xxxosse e 95 x7998 T )

indepérta dvs. defectiunea, | A et | =

va rugam sa va adresati celui
mai apropiat serviciu pentru
clienti. Comunicati-ne denu-
mirea tipului @, numarul de
service @ si numarul de serie
® de pe placa tipologica. \ J

kg/24h

A s v we
99.999.999.9

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

Scoaterea din functiune

in cazul in care aparatul este gol pentru o perioada mai mare de
timp, trebuie oprit, decongelat, curatat si uscat, iar usa trebuie
mentinutd deschisa, pentru a se evita formarea mucegaiului.

Indicatii privind depunerea la deseuri

Aparatul contine materii prime valoroase si trebuie
reciclat separat de deseurile menajere. Depunereala
deseuri a aparatelor uzate trebuie efectuata corect si
profesional conform prevederilor si legilor in vigoare
la fata locului.

’ .
Nu deteriorati circuitul de racire la transportul unui aparat scos
din uz.

Acest aparat contine gaze inflamabile in circuitul de racire si in
spuma de izolare.

Informatiireferitoare lacasareasireciclareacorectaoferdadminis-
tratia publica sau unitatea autorizata pentru eliminarea deseurilor.
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Schimbarea balamalei usii

S
o
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4. Introduceti cheia.

. Desurubati coltarul balamalei.

5. Apasati cheia.

Rotiti cheia cu 90°.

6. Indepértati capacul.

7. Desfaceti surubul.

3. Mutati méanerul si dopul.




8. Rotiti Tncuietoarea cu cca 3° in
sensul acelor de ceas.

9. Scoateti boltul.

~~ 10

90°

10. Rotiti incuietoarea cu cca 90° in sensul acelor
de ceas.

11. Extrageti incuietoarea.

RO

12. Mutaticapacele pe parteaopusa.

13. Montati incuietoarea con-
form imaginii.

14. Rotiti incuietoarea cu cca 90°
insensulopusacelorde ceas.

39
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15. Continuati sa rotiti incuietoa-
rea cu cca 3°.

16. Introduceti boltul.

Dupa montare, stiftul orizontal din bolt
trebuie sd se asezeincaneluradincérligul
inchizatorii.

17. Introduceti si strangeti suru-
bul si montati capacul.

18. Apasati cheia.

Rotiti cheia cu 90°.

Tﬁ 19. Mutati boltul la aparat
) sus
(S

20

20. Mutatiplacadeacoperire pe partea
opusa.

e
é 21. Mutati boltul din coltarul balamalei.
N\

i

q 22. Fixati din nou usa in bala-
male si inchideti-o.




RO

23. Montati coltarul balamalei in lag&rul
dejosalusiisifixati-I prininsurubare.

Reglati inclinatia laterala a usii.

Daca usa este inclinata, indreptati-o.

\ DQSSSSS-D

24. Desfaceti suruburile si deplasati
coltarele balamalei spre dreapta
sau stanga.

Strangeti suruburile.

4
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